VIVIDA + PLUS

Importato da VIVIDA INTERNATIONAL S.r.l.
Via Tura dal Fiume 7,47892 Gualdicciolo,RSM
PILASTRO Art. PLS010.20.ST Tel.:+378 0549 911 438, Email: info@vividainternational.sm
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I Lampadine consigliate 1 GX53
Recommended bulbs

VIVIDA Cod.
LED70042-LED70043
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Dati tecnici — Technical Data — Données techniques — Datos técnicos — Technische Daten —
Dados técnicos — TexHuU4Yeckue xapakmepucmuku

Sorgente luminosa - Light Source — Source lumineuse — Fuente de luz — Lichtquelle — Fonte de luz —
HemoyHuk ceema

1x max 12W GX53 LED

* Sorgente luminosa non inclusa / Light source not included / Source lumineuse non incluse / Fuente de
luz no incluida / Lichtquelle nicht enthalten / Fonte de luz néo incluida / icmo4yHuk ceema He exodum 8
KoMeKkm

Dimensioni - Size — Dimensions — Dimensiones — Ma3e — Dimensées — Pasmepbi
2120xH80mm

Materiali — Materials
Alluminio e vetro — Aluminium and glass — Aluminium et verre — Aluminio y vidrio — Aluminium und
Glas — Aluminio e vidro — ArroMuHut U cmekIio

Alimentazione elettrica — Power Supply — Alimentation électrique — Alimentaciéon eléctrica —
Stromversorgung — Alimentacgéo elétrica — QnekmpornumaHue
220-240V, 50/60Hz

Grado di Protezione — /P Rating — Degré de protection — Grado de proteccién — Schutzart — Grau de

protecao — CmeneHb 3awjumsi
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IT-Tutti i prodotti VIVIDA INTERNATIONAL
sono realizzati in conformita alle normative e
direttive europee.

FR-Tous les produits VIVIDA INTERNATIONAL
sont réalisés en accord avec les reglements et
directives européennes.

DE-Alle Produkten bei VIVIDA
INTERNATIONAL erfiillen mit Europaischen
Vorschriften und Richtlinien.

RU-Bcs npogykums VIVIDA INTERNATIONAL
npounssedeHa B COOTBETCBMM C EBponenckum
pernaMmeHToM u OUPEKTUBaAMM.

IT-Il prodotto alla fine della propria vita deve
essere smaltito separatamente dai rifiuti
urbani.

FR-Le produit en fin de vie doit étre éliminé
séparément des déchets urbains.

DE-Am Ende Seiner Nutzungsdauer muss das
Geraet vom Hausmuell getrennt entsorgt
werden.

RU-lMocne  okoH4yaHuss  paboyver  KU3HU
NPOAYKLUMMK, OHa OOMKHA ObITh YTUNN3MPOBaHa
OTAEeNbHO OT BbITOBLIX OTXOA0B

EN-AIl of VIVIDA INTERNATIONAL products are
manufactured in compliance with the European
regulations and directives.

ES-Todos los productos VIVIDA
INTERNATIONAL son realizados en
conformidad con las normativas y directivas
europeas.

PT-Todos os produtos VIVIDA INTERNATIONAL
sdo fabricados em conformidade com os
regulamentos e diretivas europeus.

EN-At the end of its working life the product
should be disposed of separately from urban
waste.

ES- Al final de su vida util el producto debe ser
eliminado por separado de los residuos
urbanos.

PT-No final da sua vita util, o produto deve ser
eliminado separadamente dos residuos urbano.



